isvivre a mon ayse>

Gaude virgo <Je ne (me) pu

(Issac)

Bologna Q 18, f. 32v-33r
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(Isaac): Gaude virgo <Je ne (me) puis vivre a mon ayse> (Bologna Q 18, f. 32v-33r)
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(Isaac): Gaude virgo <Je ne (me) puis vivre a mon ayse> (Bologna Q 18, f. 32v-33r) 3

Im Tenor ist in der parallelen Quelle Florenz 229 T. 32 ff. eine Imitation eingeflgt, die in
unserer Quelle fehlt. In Florenz 229 ist ein Refrain mit dem hier wiedergegebenen Text
uberliefert, die Strophen finden sich in Paris 1719:

Je me courroulce je mappaise

Et en parlant fault que me taise

Je me plains je ris je souppire
Je ne me puis vivre a mon ayse
Je ne voy chose qui me plaise
Jay ung mal des aultres le pire

Je hay ce quil fault que je baise
Jayme a qui fault que je desplaise
Je meurs dennuy de dueil et dire
Et nose ne monstrer ne dire

La moittie de mon gref malaise

Je ne me puis vivre a mon ayse...



